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Golfschläger, Messer, Flaschen, Gläser, Eier. Wenn 
Nicky Viva diese Alltagsgegenstände zu verblüffenden 
Balancen kombiniert traut man seinen Augen nicht! 
Gelten hier keine physikalischen Gesetze mehr? Doch! 
Denn Nicky hat das absolute Gefühl für das Gleich-
gewicht. Schon als kleines Kind versuchte er alle 
möglichen Gegenstände zu balancieren. 

Nach langjährigem Training entstand so ein origineller 
und dynamischer Showact, der weltweit einmalig ist. 
Mit Geduld und Perfektionssinn realisiert Nicky seine 
Ideen, die eigentlich unmöglich scheinen. 

Sein Auftritt erfordert ein Höchstmass an Konzen-
tration und ist dabei doch pures Entertainment. Weil 
er es immer wieder schafft, dem Publikum mit einem 
charmanten Lächeln all die Gefahren seiner 
spannenden Show zu „verheimlichen“ – und mit 
gezielten Gags mitfühlende Sorge in gelöste Heiterkeit 
zu verwandeln. Ein Profi der ersten Garde eben!                                                                                                                        

 

Golf clubs, knifes, bottles, glasses, eggs. You can 
hardly believe your eyes while Nicky Viva takes these 
daily objects and combines them to amazing balan-
ces! Are physical rules no more valid? Of course they 
are! Nicky Viva has an incredible sense for balance. 
Even as a tiny child, he tried to balance all kinds of 
objects.  

Many years of Training have resulting in a dynamic 
and original Showact which is unique in the whole 
world. With patience and a sense of for perfection 
Nicky realizes ideas, which seems really impossible.  

His Showact requires absolute concentration but still 
remains pure entertainment. Because between all the 
thrill and the dangers of his exciting Act, he never 
forget his charming smile and even has time to make 
small jokes for the audience. It is a pleasure to watch 
this real master of international Showbiz! 

 

 

 
Drei Golfschläger und ein Golfball. 
Sie rotieren um die eigene Achse, alles ist in Bewe-
gung. Wie ist das möglich? Nicky Viva hat es geschafft 
und ist der einzige Künstler der diese schwierige 
Balance beherrscht!  
 

Three golf clubs and a golf ball. 
The whole construction is spinning around, everything 
is in motion. How this is possible? Nicky Viva is the 
only performer who has mastered this difficult 
Balance. 
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NICKY VIVA          Balancieren ohne Grenzen   
     

      

   

 

Nicky Viva, Balancieren „ohne Grenzen“ mit fast 
jedem Objekt. Ihr Spezialist für Produktewerbung, 
Präsentationen, Messen und Tagungen. 

Nicky Viva, balancing „without limits“ with almost 
every object. Your specialist for advertising, product 
presentations, fairs and conferences.    

     

“Mach mal Pause”. Zwei Flaschen im Gleichgewicht 
und Kopfüber austrinken. Prost! 

„Have a break“. Two bottles into the Balance and 
drinking up topsy-turvy. Cheers! 

 

 

 



NICKY VIVA 
Nervenkitzel pur! 
Ein 3 kg schweres Messer auf einem dünnen Mund-
stab, spitz auf spitz. Hier braucht auch der Zuschauer 
starke Nerven, denn bei Nicky gibt es keine Bluffs und 
keine Tricks! Eine falsche Bewegung und…  

It’s thrills all the way! 
A knife of 6 pounds on a thin mouthstick, point onto 
point. Even the audience needs strong nerves, 
because with Nicky, there are no bluffs and no tricks! 
The slightest false move and… 
 

 

  



 

 
Contact: 
Nicky Viva 
Dorf 926 
CH- 9651 Ennetbühl 
Switzerland 
Phone: +41 71 994 20 09 
Mail: info@balancieren.ch 
Web: www.balancieren.ch 
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